PREFECTURE REPUBLIQUE FRANCAISE
de ia -
CHARENTE-MARITIME

Direction de
ia Réglementation
et des Libertés Publiques

4éme Bureau
ML/VR

Poste n° 44.45 ARRETIE
N° 9i.|— L( 6 - DIR1/B4 portant autorisation d'exploitation
a la Société AUNIKA

d'un atelier de traitement de surfaces
sis 4 SAINT-SAUVEUR D'AUNIS

LE PREFET DE LA CHARENTE-MARITIME
Chevalier de la Légion dHonneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

VYU la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976, modifiée et complétée, relative aux installations
classées pour la protection de I'environnement |

VU la loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux
et a |3 lutte contre leur pollution ;

VYU la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 ;sur I'eau

YU l'arrété du 13 mai 1975 fixant les conditions techniques anxquelles sont subordonnées
les autorisations de déversements, écoulements, jets et dépdts ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour l'application de ladite loi ;

VYU le décret n® 87-279 du 16 avril 1987 relatif aux conditions d'application aux installa-
tions classées pour la protection de l'environnement de 1a loi n°64-1245 du 16 décembre 1964 ;

VU le dossier présenté le 12 janvier 1993, complété le 17 mars 1993, par M. LEBEAU,
Gérant de Ia Société AUNIKA en vue d'étre autorisé & exploiter un atelier de traitement de surface a
SAINT-SAUVEUR D'AUNIS ;

VU les plans annexés 2 la demande ;

VYU les avis de l'nspecteur des Installations Classées en date des 11 février 1993 et
10 novembre 1993 ;

VU I'avis du Directeur Départemental de I'Equipement en date du 10 mai 1993 ;



VU l'avis du Directeur Départemental de ['Agriculture et de la Forét en date du 11 mai
1993 ;

VU I'avis du Directeur Départemental du Service d'Incendie et de Secours en date du
ler avril 1993 ;

VU l'avis du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 2 juin
1993 ;

VU les résultats de 'enquéte publique ordonnée par arrété préfectoral du 17 mars 1993
ouverte du 27 avril au 26 mai 1993 inclus ;

VYU la délibération du Conseil Muaicipal de SAINT-SAUVEUR D'AUNIS en date du
15 avril 1993

VYU les délibérations des Conseils Municipaux de FERRIERES et NUAILLE D'AUNIS en
date des 14 avril 1993 et 24 mai 1993 ;

VU l'arrété préfectoral en date du 20 septembre 1993 prolongeant le délai d'instruction
jusqu'au 24 mars 1954 ;

VU la lettre adressée le 18 novembre 1993 2 M. Luc LEBEAU conformément aux disposi-
tions de l'article 10 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 lui faisant part des propositions de
l'inspecteur des installations classées ;

VYU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiene en date du 26 novembre 1993 ;

VU la lettre du 7 décembre 1993 portant a la connaissance du pétitionnaire le projet
d'arrété statuant sur sa demande ;

CONSIDERANT que l'exploitant n'a pas présenté d'observations dans le délai qui lui était
imparti ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Charente-Maritime ;



ARRETE

ARTICLE 1

La société AUNIKA. rue Beaux-Vallons 17540 St Sauveur ¢ Aunis, est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété. a exploiter
l'installation suivante :

RUBRIQUES DESIGNATION DE LACTIV

288-1° Atelier de traitement de surfaces, le AUTORISATION
volume de I'ensemble des cuves de

traitement etant supérieur a 1500 1 r

(4800 1). |

1 bis Emploi de matiéres abrasives. DECLARATION

ARTICLE 2 :

Sous réserve de la stricte observation des lois et réglements en vigueur et
notamment ceux relatifs au permis de construire, la présente autorisation est accordée aux
conditions suivantes : '

1 - Confonmité des installations :

Les installations seront implantées, réalisées et exploitées conformément aux
prescriptions du présent arrété et au dossier fourni par la Sté AUNIKA.

Tout projet de modification des instatlations, de leur mode d'utilisation ou de¢
leur voisinage de nature a entrainer un changement notable de la situation existante devra
étre porté, avant sa réalisation. a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

2 - Descriptions_générales :

Les installations sont congues de mani¢re a limiter les émissions de polluanis
dans l'environnement. notamment par la mise en oeuvre de technologies propres. le
développement de techniques de valorisation. {a collecte sélective et le traitement des
ctfluents et déchets. ¢n fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des quantités
rejetées,
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Les consignes dexploitation de l'ensemble des installations devront comporter
explicitement les contréles a effectuer en marche normale et 4 la suite d'un arrét pour
travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permetire ¢n toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arréte.

Sans préjudice des réglements d'urbanisme les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses devront étre prises.

Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs devront, dans la mesure du possible,
étre captés a la source et canalisés. Sans préjudice des régles relatives a I'hvgiéne et & la
sécurité des travailleurs, les rejets devront étre conformes aux dispositions du présent
arréte,

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte

des effluents pollués ou susceptibles de I'étre, devront étre étanches et résister & F'action
phvsique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.

Elles devront étre convenablement entretenues et faire I'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état.

Les différentes canalisations seront repérées conformément aux régles en
vigueur. '

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts devront étre ¢tablis par
T'exploitant, réguliérement mis a jour notamment aprés chaque modification notable. et
datés.

A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des
installations serait compromise. il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux
de collecte des effluents devant subir un traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteur.

3 - Contrbles et analvses

Indépendamment des contrdles expliciternent prévus dans le présent arréte.
I'inspecteur des installations classées pourra demander, en cas de besoin. que des controles
spécifiques, des prélévements et analyses soient effectués par un organisme dont le choix
est soumis & son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet. dans le but de véritier le
respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Les frais occasionnés seront & la charge

de l‘exploilant

PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

1 - Vaalews limites de rejets

I.e débit des efflucnts pazeuy est exprimé en métres cubes par heure rapportes



a des conditions normalisées de température (273 Kelvin) et de pression (101.3
kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) et les concentrations en polluants
sont exprimés en milligrammes par métres cubes rapportés aux mémes conditions
normalisées.

Les valeurs limites sont :

Acidité totale exprimée en H” 0,5 mg/m3
HF exprimé en F 5 mg/m3
Cr total 1 mg/m3
~ dont Cr V1 0.1 mg/m3
CN - 1 mg/m3
Alcaling exprimés en OH 10 mg/m3
NOx exprimé en NO2 100 ppm

2 - Conditions de rejets :

Les rejets a l'atmosphére seront dans toute la mesure du possible collectés et
évacués, aprés traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une
bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché
a l'atmosphére devra étre congue de facon a favoriser au maximum I'ascension des gaz
dans I'atmosphére.

L'emplacement de ces conduits devra étre tel qu'il ne puisse & aucun moment ¥
avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les
contours des conduits ne devront pas présenter de point anguleux et la variation de la
section des conduits, au voisinage du débouché, devra étre continue et lente.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents, devront étre prévus un point de
prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit. température. concentration ¢n
polluants....).

Ces points devront étre implantés dans une section dont les caractéristiques
(rectitude de la conduite a 'amont, qualité des parois, régime d'¢coulement etc....)
permettent de réaliser des mesures représentatives, de maniére que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentic par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogéne.

Ce¢s points devront étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et
permettre des interventions en toute sécurité, Toutes dispositions devront également ¢tre
prises pour faciliter l'intervention d'organismes extérieurs & la demande de l'inspecteur des
installations classées.
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3. - Rejets i I'atnosphére

L'évacuation des rejets atmospheriques sera telle qu'il n'en résulte aucun
inconvénient ou géne pour le voisinage.

-

4 - Surveillance des rejets

L'exploitant devra réaliser une autosurveillance des rejets atmosphériques des
installations de traitement chimique des métaux. Elle portera sur le fonctionnement des
svstémes de captage et d'aspiration.

PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

1. - Prélévements et consommation d'eau

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception
et l'exploitation des installations pour limiter la consommation d'eau.

Les installations de prélévement d'eau devront étre munies d'un dispositif de
mesure totalisateur. Ce dispositif devra étre relevé journellement. Ces résultats devront étre

portés sur un registre ou sur support informatique.

Les ouvrages de prélévement d'eau sur le réseau public devront étre equipés
d'un clapet anti-retour ou de tout autre dispositif équivalent.

La réalisation de tout forage devra étre portée a la connaissance de l'inspecteur
des installations classées.

2. - Modes de rejets possibles

Tout rejet d'effluents industriels est interdat.
Les eaux vannes des sanitaires. les caux usées des lavabos ci des cantines

seront collectées séparément des eaus pluviales et industrielles, et rejoindront le réseau
d'égolit communal. ‘

Surveillance - contrile

Ies productions de l'atelier de trailement de surface exprimées en m2 de
surface traitée (en tenant compte de la partie immergée des supports daccrochage) seront
également relevées el archivées pendant une durée de cinq ans.



3. - Eaux pluviales

Les caux pluviales et de ruissellement seront collectées et infiltrées sur le
terrain.

4. - Prévention des pollutions accidentelles

Toutes dispositions seront prises, notamment par aménagement des sols des
ateliers. en vue de collecter et de retenir toute fuite, épanchement ou débordement afin que
ces fuites ne puissent gagner le milieu naturei ou les égouts.

Les opérations périodiques ou exceptionnelles de nettoyage des divers circuits
et capacités de l'usine (notamment au cours des arréts annuels d'entretien) devront étre
conduites de maniére a ce que les dépdts, fonds de bac, déchets divers, etc.... ne puissent
gagner directement le milieu récepteur ni étre abandonnés sur le sol.

Les matiéres provenant des fuites ou des opérations de nettoyage. seront
éliminées dans un centre de traitement de déchets appropriés et diiment autorise.

Les réservoirs de produits polluants ou dangereux seront construits selon les
régles de l'art.

Ils seront équipés de maniére 4 ce que le niveau puisse étre vérifi¢ 3 tout
moment. Toutes dispositions seront prises pour éviter les débordements en cours de
remplissage. - :

Iis seront instaliés en respectant les régles de compatibilit¢ dans des cuveftes de
rétention étanches de capacité au moins égale 4 la plus grande des deux valeurs ci-aprés :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs conienus.

L'étanchéité des réservoirs devra pouvoir €tre controlée en pemanence.

Les aires de chargement et déchargement de véhicules citernes devront &tre
équipees de rétentions.

Le transport des produits a l'intérieur de 1'établissement devra étre etfectue avec
les précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages.

BRUITS ET VIBRATIONS

Les installations seront construites. équipdes et exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse ¢tre a I'origine de bruits ou vibrations susceptibles de
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compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa
tranquillité.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 20 aodr 1985 relatives aux bruits
aériens émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement leur sont applicables.

Tous moteurs de guelque nature quils soient, tous appareils, ventilateurs,
machines, compresseurs, transmissions actionnés par moteur seront installés et aménages
de telle sorte que leur fonctionnement ne puisse éire de natire 4 compromettre a sante. la
sécurité et la tranquillité des travailleurs et du voisinage par le bruit ou les trépidations.

Ils seront au besoin équipés de dispositifs silencieux  l'aspiration et a
I'échappement, éventuellement capotés ou isolés par des écrans acoustiques.

Iis pourront étre également isolés des structures des batiments par des
dispositifs antivibratiles efficaces tels que blocs élastiques, matelas isolants, etc....

De ia méme fagon, les émissions a I'atmosphére de vapeur ou gaz sous forte
pression ne pourront se faire que par l'intermédiaire de silencieux réduisant les bruits ou
sifflements 4 un niveau sonore admissible de jour comme de nuit.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de
chanticr, utilisés A l'intérieur de I'établissement, devront étre conformes  la réglementation
en vigueur. ' '

Les engins de chantier devront répondre aux dispositions du décret n® 69-380
du 18 avril 1969.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs, hauts-parleurs...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est
exceptionnel, et réservé 3 la-prévention ou signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Le niveau acoustique équivalent mesuré en dB(A) suivant la norme frangaise
NFS 31-010, ne doit pas dépasser en limitc de propriéte :

de jour (7 h - 20 h) 635 dB(A)
denuit (22 h-06h) 35 dB(A)

en période intermédiaire ainsi que | 60 dB(A)
les dimanches et jours tériés i




TRALTEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

1 - Généralités

Une procédure interne A |'établissement organise la collecte, le tri, le stockage
temporaire, le conditionnement, le mode d'climination et le transport des dechets.

2 -_Eliminations
Les déchets ne'peuvent étre éliminés ou recyclés que dans une installation
classée autorisée ou déclarée & cet effet. II appartient a l'exploitant de s'en assurer cf

d'apporter la preuve d'une élimination correcte.

Tout stockage définitif de déchets 3 l'intérieur de I'¢établissement est interdit.

3. - Comptabilité - autosurveillance
Un registre sera tenu sur lequel seront reportées les informations suivanies :
- codification selon la nomenclature officielle publiée au J.O. du 16 mai 1985,
- tvpes et quantités de déchets produits,
- opérations avant généré chaque déchet,
- nom des entreprises ¢t des transporteurs assurant les enl¢vements de déchets.
- date des différents enlévements pour chaque tvpe de déchets.
- nom et adresse des centres d'élimination.
Ce registre sera tenu 2 la disposition de l'inspecteur des installations classées.
En outre, un bilan trimestriel sera transmis a l'inspecteur des installations
classées dans le mois suivant chaque trimestre calendaire.
4. - Cantidles
L'inspecteur des installations classées pourra procéder a tout prélévement de

déchet et faire réaliser des analvses de ces produits par un orgamisme tiers spécialis€, aux
frais de P'exploitant.
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PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

Toutes dispositions devront éire prises pour éviter les risques d'incendic ou
d'explosion.

Les installations électriques scront entretenues en bon état et seront controlées
au moins une fois par an par un technicien compétent. Les rapports de controle seront
tenus & la disposition de I'inspecteur des instalfations classées.

En application de I'arrété du 28 janvier 1993 (JO du 26 février 1993)
concernant la protection contre la foudre de certaines instaltations classées, les installations
devront étre protégées contre fa foudre conformément 4 la norme NFC 17 100, ou 4 toute
norme en vigueur dans un état membre de la Communauté Européenne et présentant des
garanties équivalentes. '

Les travaux devront étre effectués avant le 26 février 1999.

L'établissement sera pourvi de movens appropriés de secours contre l'incendie.
Les moyens ¢t les modes d'intervention seront déterminés en accord avec l'inspecteur des
installations classées et le Service Départemental dIncendie et de Secours.

Les équipements de sécurité et de contrdle. et les moyens d'intervention et de
secours devront étre maintenus en bon état de service et étre vérifiés périodiquement.

Les résultats de ces vérifications seront portés sur un registre spécial tenu a la
disposition de l'inspecteur des installations classées.

Des consignes générales de sécurité visant a assurer la sécurité des personnes et
la protection des installations, 4 prévenir les accidents et & en limiter les cons€quences
seront tenues a la disposition du personnel intéressé dans les locaux ou emplacements
COncernes.

Les consignes d'incendie seront affichées de maniére toujours visible.
Le personnel appelé & intervenir devra étre entrainé périodiquement au cours

d'exercices organisés, 4 la mise en oeuvre des matériels d'incendie et de secours ainsi qu'a
'exécution des diverses taches prévues dans les consignes.

APPAREILS A PRESSION

Tous les appareils & pression en service dans Fétablissement Jevront satistaire
aux prescriptions du décret du 2 avril 1926 modifié sur les appareils @ vapeur et du décret
du 18 janvier 1943 modifié sur les appareils a pression de gaz.
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INCIDENTS OU ACCIDENTS

Tout incident ou accident ayant compromis la sécurité de I'établissement ou du
voisinage. ou la qualité des eaux, devra étre consigné sur un registre.

L'exploitant devra déclarer dans les meilicurs délais a l'inspecteur des
installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement des
installations qui sont de nature  porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article ler de Ia
loi du 19 juillet 1976.

DEMANTELEMENT

En cas d'arrét total ou partiel d'une installation, I'exploitant doit informer
préalablement l'inspecteur des installations classées de cette perspective et lui exposer les
dispositions qu'il envisage afin de remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés A I'article ler de la loi du 19 juillet 1976
susvisée.

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES A L°'ATELIER DE TRAITEMENT DE SURFACE

1 - Aménagement de l'atelier

Les appareils (cuves, filtres, canalisation,s stockages, rétention...) susceptibles
de contenir des acides, des bases, des toxiques de toute nature, ou des sels fondus ou en
solution dans I'eau seront construits conformément aux régles de Vart. Les matériaux
utilisés a leur construction devront étre soit résistants & 'action chimique des liquides
contenus, soit revétus sur les surfaces en contact avec le liquide d'une garniture
inattaquable. : '

L'ensemble de ces appareils sera réalisé de maniére a étre protége et a résister
aux chocs occasionnels dans le fonctionnement normal de l'atelier.

Le sol de latelier sera aménagé de fagon a diriger tout écoulement accidentel
vers une cuve de rétention étanche. Le volume du dispositif de rétention sera au moins
égal au volume de la plus grosse cuve de solution concentrée et de 50 %o du volume de
'ensemble des cuves de solution concentrée situées dans I'emplacement a proteéger.

[ 'aire de dépotage des camions citernes sera a Pabri des eaux de ruissellement
¢t sera aménagée de fagon a diriger toute fuite accidentelle vers une cuve de réiention
étanche d'un volume au moins égal & celui de la citerne en cours de depotage.



— 12 —

Ies capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle la
présence de produit ne puisse en aucun cas altérer une cuve. une canalisation et les
liaisons.

Les systémes de rétention sont congus et réalisés de sorte que Jes produits
incompatibles ne puissent se méler. Ils sont munis d'un déclencheur d'alarme en point bas.

Les réserves de cvanure, d'acide chromique et de sels métalliques seront
entreprosées 4 l'abri de 'humidité. Le local contenant le dépét de cvanure ne doit pas
rentermer de solution acide. Les locaux seront munis de fermetures de sireté et d'une
ventilation naturelle ou forcée.

L'alimentation en cau sera munie d'un dispositif susceptible d'arréter
promptement cette alimentation. Ce dispositif doit étre proche de l'atelier, clairement
reconnatssable et aisément accessible.

2 - Exploitation

Le bon état de l'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs
annexes, stockages. rétentions, canalisations) sera vérifié périodiquement par l'exploitant.
notamment avant et aprés toute suspension d'activité de 'atelier supérieure a trois semaines
et au moins une fois par an. Ces vérifications seront consignées dans un document prévu a
cet effet et mis a la disposition de l'inspecteur des instaliations classees.

Seuls des préposés nommément désignés et spécialement formes ont acces aux
depots d'acide chromique ¢t de sels métailiques.

Ceux-ci ne délivreront que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la
composition des bains ; ces produits ne devront pas séjourner dans les ateliers.

Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant 'hygi¢ne et la
sécurité des travailleurs, des consignes de sécurité seront établies et affichées en
permanence dans atelier.

Ces consignes specifieront notamment :

- la liste des vérifications a eflectuer avant la remise en marche de 'atelier
aprés une suspension prolongee d'activite,

- les conditions dans lesquelles seront délivrés les produits toxiques et les
précautions a prendre a leur réception, a leur expédition et leur transport.

- les opérations nécessaires a l'entreticn et a la maintenance.

- les modalités d'intervention en cas de situations anonmales ¢t accidentelles.

L'exploitant s'assurera de la connaissance et du respect de ces consignes
par son personnel. -



ARTICLE 3.

ARTICLE 4 :
ARTICLE §:

ARTICLE 6 :

ARTICLE 7 :

ARTICLE 8 :
emplacement.

ARTICLE9 :

ARTICLE 10 :
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Des prescriptions complémentaires pourront 3 tout instant étre imposées dans les
conditions prévues 3 l'article 18 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977.

Les droits des tiers sont et demeurent réserveés.

P'administration conserve la faculté de retirer la présente autorisation en cas d'inexé-
cution des conditions qui précédent.

La présente autorisation ne dispense pas de formalités relatives, le cas échéant, 3
Fobtention du permis de construire, ni a celles relatives a d'autres dispositions 1égis-
latives ou réglementaires en vigueur.

Toute extension ou toute modification sensible de nature a augmenter les inconvé-
nients de l'exploitation devra faire I'objet d'une nouvelle autorisation.

La présente autorisation sera considérée comme nulle et non avenue s'il y a cessation
d'exploitation pendant deux ans ou, si l'établissement est transféré sur un autre

En application de l'article 21 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 :

- un extrait du présent arrété sera affiché pendant un mois 2 la porte de la Mairie de
SAINT-SAUVEUR D'AUNIS par les soins de M. le Maire et, en permanence de
fagon visible, dans l'installation par les soins de I'exploitant.

- un avis sera inséré par mes soins et au frais de I'exploitant dans deux journaux du
département.

Le Secrétaire Générai de la Préfecture de la Charente-Maritime,
Le Maire de SAINT-SAUVEUR D'AUNIS,
Linspecteur des Instaliations Classées,

sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de 'exécution du présent arrété dont une ampliation sera

notifiée au :

- Directeur Départemental du Service d'Incendie et de Secours, LA ROCHELLE,
- Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, LA ROCHELLE,
- Directeur Départemental de 1'A griculture et de la Forét, LA ROCHELLE,

- Directeur Départemental de I'Equipement, LA ROCHELLE,

- Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement Poitou-
Charentes, SAINT-BENOIT,

- Maires de FERRIERES et NUAILLE D'AUNIS,
- Directeur de I'Agence Loire-Bretagne, ORLEANS LA SOURCE,

et a I'exploitant par l'intermédiaire du Maire.

LA ROCHELLE, le 13 JAN. 1994

LE PREFET,

Pour le Préfef
Le Secrétaire Géné&rat

André HOREL



